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Vanligen las igenom hela anvandarhandboken noggrant innan du anvander enheten!
Detta kommer att hjalpa till att skydda dig och personen som behandlas och undviker skador pa slipmaskinen.
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1 Beskrivning av enheten och dess funktioner

4 2 6

10

FRAMSIDAN AV ENHETEN: 10. MINNESKNAPPAR (HASTIGHETSMINNE)
1. HUVUDSTROMBRYTARE 11. INDIKATION AV DRIFTSTID
2. START/STOPP (STAND-BY FUNCTION) 12. SKRUVLOCK TILL VATTENTANK
3. RIKTNINGSKNAPP VANSTER/HOGER 13. VATTENTANK
4. OKA HANDSTYCKETS HASTIGHET (RPM.) 14. SLANGMONTERING
5. MINSKA HANDSTYCKETS HASTIGHET (RPM.) 15. SPRAYHANDSTYCKE MED MIKROKNAPP
6. DISPLAY
7. START/STOPP SPRAYFORSORINING BAKSIDAN AV ENHETEN:
8. OKA SPRAYPRESTANDA 16. ANSLUTNINGSUTTAG FOR FOTPEDAL ELLER
9.  MINSKA SPRAYPRESTANDA STROMBRYTARE (PA/AV)
17. SAKRING

18. ELKABEL (FAST ANSLUTNING)

16 18 17

15

| leveransen ingar endast ett handstycke, som ar fast anslutet till slangen. lllustrationen ar bara en illustration av hur man lagger
handstycket.
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2 Innan du anvander enheten for forsta gangen
2.1 Leveransomfattning

2.2 Férpackning

2.3 Symboler och markeringar pd enheten

2.4 Symboler och markeringar i denna anvdndarhandbok
2.5 Display och indikationer

2.1 Leveransomfattning

Innan du anvander podoTRONIC OCTOPUS LED MC for forsta gangen, lds igenom instruktionerna noggrannt. Kontrollera att
enheten inte har nagra synliga yttre skador och att alla tillbehor finns med.

Leveransomfattningen inkluderar:

1x podoTRONIC OCTOPUS LED MC Styrenhet

1x Borstlos motor | sprayhandstycke 40.000 varv per minut.
1x Vattentank

1x Anvandarmanual

1x Chuck-rengoérarverktyg

2.2 Forpackning

Forpackningen skyddar enheten mot skador under transporten (mekaniska skador, fukt). Spara kartongen och
forpackningsmaterialet for eventuella framtida reparationsarbeten. Vid transport erbjuder den ursprungliga férpackningen bast
skydd.

2.3 Tecken och symboler pa enheten
c € CE-markning
Insolationklass: 2
Enheten ska inte kasseras som hushallsavfall .
Folj anvandningsanvisningarna och forvara dem pa ett sakert stalle for framtida referens..

Tillverkningsdatum

3O B @

2.4 Tecken och symboler | denna anvandarmanual

Indikerar forsiktighet och fara for personal eller utrustning. Viktig information!

2 P>

Tips och anvandbar information
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2.5 Display och indikationer

Rotationshastighet varvtal Minnes- Belysning handstycke av / pa

« 1000 \ installning
M 2 1000
Q

Rotationsriktning ME Spraystyrka i 5% steg

Hoger / Vénster

\Pumpf(’jrstérkning aktiverad

Handstycke Paus/Start (Symbol pulserar)

Sprayintensitet som
procentindikator

Sprayfunktion
Paus / Start

3 Introduktion och avsedd anvandning

Den har enheten ar avsedd att anvdndas endast av kvalificerade fotvardsspecialister och manikyrister for pedikyr- och
manikyrbehandlingar. Den ska inte anvandas for &ndamal som inte ror fotvard och nagelbehandling.

Alla garantier mot skador pa personer och egendom galler inte i detta fall.

4 Sakerhetsanvisningar

A Observera féljande for din egen sékerhet och sakerheten for dina kunder:

Kontrollera enheten noggrant for synliga yttre skador och se till att alla tillbehor ar tillgangliga.
Las instruktionerna noggrant och forvara dem pa ett sakert stélle for framtida referens.

Dammet fran naglar och hud kan utgdra halsorisker. Det rekommenderas att anvdanda sdakerhetsglasdgon, ansiktsmasker,
andningsskydd och handskar av hygieniska och sdakerhetsskal.

Anvdnd inte enheten om:

- Elkabeln eller stickkontakten dr skadad

- Enheten sjélv dr skadad eller har trillat ner.
- Vattentanken inte dr korrekt installerad

Innan du anvédnder enheten, se till att spdnningen som anges pd enheten motsvarar huvudstrémmen (230V / 50 Hz eller 115V / 60
Hz).

Installera enheten pa en plan och stabil yta. Se till att luftutsidppet pd baksidan av styrenheten inte dr blockerad och att det finns
tillrdckligt med utrymme fér ventilation bakom enheten. Placera enheten pd en ren och torr yta. Undvik att placera enheten ndra

vdrmekadllor eller Gngrengdringsappaprater.

Unadvik en plétslig temperaturéndring pd grund av kondens pd enheten. Den optimala driftstemperaturen ligger mellan +15°C och
+40°C.

Ndr du stdnger av enheten, se alltid till att enheten dr i standby-Iége innan du trycker pG ON/OFF @!

Kontakta BOFA Felltex fér teknisk hjélp, underhdll eller reparationstjinster! Andringar och modifieringar av utrustning och
tillbehor dr inte tillatna! Vid reparation mdste de nédvéndiga sdkerhetstesterna upprepas.




Om en vatska eller fraimmande foremal av ndgot slag kommer in i enheten, stang av enheten omedelbart och dra ut natsladden.
Konsultera BOFA Felltex AB for teknisk hjalp, underhall eller reparationstjanster!

Om du anvander borr av icke rostfritt material, anvand ett desinfektionsmedel som innehaller ett korrosionsskydd. Hanvisa alltid
till den hastighet som rekommenderas av borr-tillverkaren.

Anvind endast borr med en axeldiameter p& @ 2.35 mm och en axelldngd p& minst 35 mm! Detta ger basta mdojliga faste for
borren i chucken. Anvind aldrig borr som &r icke-koncentriska, ur justering eller skadade. Overskrid aldrig den maximala

hastighet som rekommenderas av borr-tillverkaren.

Ta alltid bort natsladden innan du rengor enheten! Rengdr enheten enligt anvisningarna i denna anvandarmanual. Se till att inget
vatten kommer in i enhetens hélje. Efter rengoring torkar du enheten torr med en mjuk torr trasa.

5 Forhallande vid transport / férvaring / anvandning

Transportera helst i originalforpackning.

Transport- och férvaringstemperatur: + 5°C - +50°C
Arbetstemperatur: +10°C - +40°C
Relativ luftfuktighet: max. 90% icke-kondenserande

Transportera ALDRIG enheten med en full vattentank!

Tom alltid vettentanken eller IGt den inte sitta kvar ndr den ska férvaras eller skickas till service..

Ldmna locket pa vattentanken Gppet for att férhindra mégelbildning inne i tanken nér du férvarar
enheten efter anvidndning eller ndr du skickar den till BOFA Felltex for service.

Ndr du férvarar enheten efter anvéndning eller skickar den till auktoriserad service, anvind enheten
med témd vattentank och maximal instdlining av sprutintensitet (100%) tills handstycket bara sprutar
luft for att férhindra igensdttning av vattenpumpen eller igensdttning av slangar och sprutmunstycken.

> BPP




6 Starta upp
6.1 Fylla vattentanken
6.2 Anslutning till strém och pdslag

>P>

Arbeta aldrig utan att vattentanken dr korrekt installerad

For att anvidnda enheten mdste vattentanken vara korrekt installerad och fylld.

6.1 Fylla vattentanken.

Dra ut vattentanken @ forsiktigt ur holjet.

Ta av skruvkorken pa vattentanken @ och fyll den med avjonat vatten.

Satt tillbaka skruvkorken @ och satt forsiktigt in vattentanken @ I héljet igen. Den kan enkelt anslutas utan anvanda éverdriven

kraft.

>R @ &

Se till att ndtkontakten alltid dr ldttillgdnglig sé att du kan koppla loss enheten fran strémférsérjningen
ndr det behévs.

Fér att kunna arbeta med en ordentlig sprayférsérjning, anvdnd enheten i cirka 4 minuter med férljande
instéllningar:

- Sdatt | borr ( Ta hdnsyn till ansnittet “byte av borr”).

- Ldgtvarvtal pa handstycket ( Ta hdnsyn till avsnittet “ hastighetsreglering”)

- Sprayprestanda pd 100 % instdllining | aktivt tillstand (Ta hdnsyn till avsnittet
sprutjustering”)

Vi rekommenderar att du upprepar ovanstdende procedur varje gdng du fyller pé vattentanken.

Anvdnd endast avjonat vatten (artikel 5925) eller en speciell blandning av destillerat vatten och hgst
30% alkohol.

ANVAND INTE vanligt kranvatten. Vanligt kranvatten innehéiller kalcium och andra Iésta mineraler som
kan skada tanken, réren, vattenpumpen, tdtningarna och sprutmunstyckena.

Fyll INTE vattentanken med varma eller heta véitskor!

Overskrid inte vattentankens kapacitet.

Fyll endast upp till cirka 1-2 cm under kanten pd tanken.

Se alltid till att insidan av vattentanken dr ren genom att endast anvénda avjonat vatten.

Se till att inga partiklar av ndgot slag (frimmande féremdl) finns i tanken eftersom de kan téppa till
vattenpumpen eller réren. Tea tree-olja eller liknande dmnen kan orsaka allvarliga skador pd
sprutpumpen. Alla garantier mot skador upphér att gdlla i detta fall!
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6.2 Anslutning till strom och paslag

Natsladden ar permanent installerad och dr under med en Euro-kontakt. SId pa styrenheten med strombrytaren O] @ efter att
ha anslutit den till eInatet.

Efter att ha slagit pa enheten visas podoTRONIC "OCTOPUS" logotypen pa displayen i nagra sekunder.

Efter det vaxlar displayen till ” standardvisning”

AFM X 1IooOo

—HO.
ry

Ndr enheten startas om laddas de senast valda instdllningarna, sdésom rotationsriktning, varvtal, sprutprestanda och
belysningsjustering, och visas pa displayen.

Du kan nu justera de énskade instdllningarna och sétta in den énskade borren.

Axeln pd borr/instrument mdste vara helt inférd hela vigen in i chucken tills de stannar!

Ndr kontrollenheten slds pd rengérs munstycksslangen automatiskt i cirka 5 sekunder for att undvika
igensdttning eller blockering av munstycksslangen.

Anvdnd aldrig béjda, icke-koncentriska, ur justering eller skadade borr. Vi rekommenderar att du
anvdnder borr med en maximal huvuddiameter @ pé 6 mm.

. 3 .
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7 Allmanna funktioner

7.1 Instdllning av varvtal

7.2 Aktivera/ inaktivera rotation ( paus/standby funktion)
7.3 Minnesfunktion

7.4 Rotationsriktning vdnster / héger

7.5 Anvéndning/ byte av borr

7.6 Overbelastningsskydd fér handstycke

7.7 Ljusjustering handstycket

7.8 Ljusstyrka Display

Alla knapptryckningar (utom att slg pa eller stinga av enheten genom att trycka pa
huvudstrémbrytarem) (D @ bekrdéftas med en pip-signal.
7.1 Installning av varvtal

Ta handstycket ur hallaren och hall det sdkert | handen.

Du kan vilja 6nskad hastighet, enligt det valda borret, genom att trycka pd A @ eller ¥ @ pa tangentbordet.
A Overskrid aldrig den maximalt tillGtna hastigheten enligt borrtillverkaren!

De tva stora siffrorna pa displayen anger rotationshastigheten i tusental varv per minut (rpm). Hastigheten kan justeras enligt
féljande:

Fran startvarv 4.000 rpm. - 10.000 rpm.  istegom 500
Fran 10.000 rpm. - 30.000 rpm.  istegom 1,000
Fran 30.000 rpm. - 40.000 rpm.  istegom 2,000

Om t. ex en hastighet pa 8 000 &nskas, tryck A @ tills Hu visas pa displayen.

Om t. ex en hastighet pa 15 000 6nskas, tryck A @ tills ]Svisas pa displayen.

Genom att trycka pa knappen ¥ @ kan antalet rotationer aterstallas i samma lage.

7.2 Aktivera / inaktivera rotation (paus / stand-by funktion)

Rotationsrorelsen for borrarna kan aktiveras/inaktiveras genom att trycka pa start/stoppknappen In» @ eller via
mikrobrytaren i dnden av handstycket @

Om du vill ta en paus, tryck 1] g @ igen for standby-lage. Denna funktion kan ocksa uppnas genom att anvanda mikrobrytaren
pa baksidan av handstycket @ Genom att trycka igen kors enheten med de tidigare installningarna.

Driftslaget indikeras pa displayen @ med P> eller lI. HH

7.3 Minnesfunktion

Den valda motorhastigheten kan memoreras genom att trycka pa ndgon av minnesknapparna for at least 3 seconds. The
successful memorize of the selected motor speed will be confirmed by a short “beep”-sound.

i minst 3 sekunder. Den lyckade memoreringen av den valda motorhastigheten bekréftas med ett kort "pip"-ljud.
Till exempel kan du ha en lagre rotationshastighet for stora borr pa M1, en medelhastighet for medelstora borr pa M2 och en
hogre rotationshastighet for sma borr pa M3 och M4.




Enheten levereras med féljande instéllningar:

M1 = (8,000 rpm; Sprayintensitet 25%)
M2 =(15,000 rpm; Sprayintensitet 40%)
M3 = (20,000 rpm; Sprayintensitet 55%)
M4 = (25,000 rpm; Sprayintensitet 80%)

Dessa installningar kan andras enligt beskrivningen ovan.

Exponering for nagel- och huddamm kan medféra hélsorisker. Anvéandning av 6gonskydd/munskydd
och handskar rekommenderas av hygien- och sdkerhetsskal.

Overskrid aldrig den maximala hastighet som tillats av borrtillverkaren!

7.4 Rotationsriktning vanster / hoger
Den forinstallda standardrotationsriktningen &r medurs och visas pa dispayen. U

Genom att trycka pa knappen 4»@, kan rotationsriktningen andras till vanstervarv.
Genom att ater trycka pd 4P @, kan rotationsriktningen aterstallas till hdgervarv.

Vi rekommenderar att éndra rotationsriktningen med en avstdngd motor eller forst minska
rotationshastigheten till minst 10 000 varv/min innan du dndrar riktning.
Undvik att dndra riktning vid hég hastighet, eftersom det innebdr en mycket hég belastning for

mikromotorn.

7.5 Anvandning / byte av borr

Viktigt! Ndr du sdtter in eller byter borr mdste motorn vara avstédngd pd enheten @ eller pa
mikrobrytaren i handstycket @!

Handstycket &r utrustad med en snabbgreppande magnetisk chuck. Borrarna behdver inte lasas fast med nagon vridning.
Satt in borren hela vagen in | chucken till den stannar, for att ta ut en borr drar du helt enkel ur den fér hand.

Viktigt! Anviind endast borrar med @ 2,35 mm axel och en léngd pd minst 35 mm!

Anvand aldrig borrar som ar icke-koncentriska, bojda eller skadade.

Vi rekommenderar att anvanda borrar med en maximal huvuddiameter pd @ 6 mm och en langd pa minst 35 mm.
Samtliga borrar fran Busch som BOFA Felltex séljer gar att anvanda med denna maskin.

Overskrid aldrig den maximala hastighet som Busch rekommenderar!

Borrens/verktygens axel ska inte vara béjd, annars kan obalans uppstd som kan skada handstycket och
pdverka underhdllet.

> P>

Vid tvivel, hanvisas alltid till den hastighet som rekommenderas av borrtillverkaren.
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7.6 Overbelastningsskydd for handstycket

Om handstycket blockeras eller 6verbelastas stangs handstyckets motor och mikropump av. Féljande kommer da att visas pa
displayen:

$5¢
“&_EVEHI_EHD -
5955

Efter nagra sekunder foérsvinner denna ikon och enheten 4r i paus / standby-lége. Rotationen &r inaktiverad.

Om handstycket inte dr anslutet eller dr defekt visas foljande symbol pa displayen:

6555
& -
559

| det har fallet bor du skicka hela enheten (styrenhet med handstycke) till BOFA Felltex for service eller reparation.

7.7 Ljusjustering handstycket
Genom att trycka pa knappen @% @ en gang kan LED-lamporna pa handstycket slas av eller pa.

Nar LED-lamporna &r paslagna visas symbolen Q pa displayen @

ArM X 1Iooo

HOR
R/ HH =iy

&
For att reglera ljusstyrkan, tryck pa knappen @g @ i cirka 3 sekunder. Ett kort pip hors och skalan for att reglera ljusstyrkan
visas pa displayen @

—u::u-g

= ]

A EPE
11D
g -

Ljusstyrkan kan o6kas eller minskas genom att trycka pa knapparna A @ eller V@. Installningen gors i 2% steg (fran 2% - 100%).
Tryck pa knappen @% @ igen ndr du stéllt in 6nskad ljusstyrka for att aterga till "standarddisplay".

Ett kort pip hors och displayen @ visar “standarddisplay”.

T 11
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f Att titta direct pd LED-lamporna en ldngre tid kan orsaka permanent égonskada!

ArM X 1000

(Skador pd ndthinnan och i extrema fall till och med blindhet).

7.8 Displayens ljusstyrka

To For att justera ljusstyrkan pa displayen, tryck pa knappen @g @ , ett kort pip kommer héras. Tryck nu pa knappen
for att komma at menyn for displayens ljusstyrka.

Ett kort pip hors och skalan for att reglera ljusstyrkan visas pa displayen @

|
_I/_ ==

0 -
= TN~

A E
1Ib,
Q-

Ljusstyrkan kan 6kas eller minskas genom att trycka pa knapparna A@ eller V@. Installningen gors i 2% steg (fran 2% -

100%).

Tryck pa Knappen Q% @ igen nar du stallt in 6nskad ljusstyrka for att aterga till “standarddisplay”.

Ett kort pip hors och displayen @ visar “standarddisplay” igen.

— == @
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8 Justering av spray
8.1 Justering av sprutintensitet
8.2 Spray stand-by funktion

Efter att enheten har slagits pa och aktiv sprutfunktion rengérs munstyckslangen automatiskt | circa 5 sekunder. Detta gors for att
undvika igensattning eller blockering av munstycksslangen. (pumpboost)

Denna pumpboost anvands for att omedelbart sdkerstalla en jamn sprutmist efter langvarigt arbete utan sprutfunktion eller efter
langvarigt icke-anvandande av enheten (cirka 45 minuter).

Under eller under en kommande pumpboost pulserar den animerade varningssymbolen for detta i displayen. Sa snart
animationen avslutas ar enheten redo att anvandas igen.

Y
S

s0x

Belastningen av nagel- och huddamm kan medféra hdlsorisker. Det rekommenderas att anvénda
sdkerhetsglaségon, ansiktsmask och andningsskydd samt handskar av hygienska och sdkerhetsskdl..

8.1 Reglering av sprutintensitet
Din podoTRONIC OCTOPUS LED MIC dr utrustad med en kraftfull mikrodiaphragma-pump som reglerar finaste sprutmist.

Sprutmangden regleras med knapparna A ®) eller ¥ (9).

Maéngden spray visas pa displayen | stapeldiagram (20-stegsintervall) och i %.

ArM X 1Iooo

O\l
ol e

8.2 Spray stand-by funktion

Knappen in» @ erbjuder en “paus / standby- function” for sprutleverans. Kompressorns pump fortsatter dock att fungera sa
att handstycket endast kan bldsa ut luft.. Emrio

Installningen av sprutmangden forblir oférandrad under pausen.

Genom att trycka pa kanppen In» @ igen, ateraktiveras sprutforsorjningen. S29~”

Kontrollera vattentankens skicka dagligen innan du bérjar arbeta med enheten (korrekt passform och

fyvllnadsnivd). Fér detta se instruktionerna “Fér att fylla vattentanken”.

—= 13
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9 Anslutning av fotstrombrytare eller varierbar pedal

Som tillbehér finns fotstrémbrytare (pG/AV) eller en variebar pedal tillgédnglig. Den kan anslutas till
uttaget pd baksidan av enheten.

Med en ansluten fotstrombrytare eller pedal kommer symbolen ‘ att visas pa displayen @

\

ArM ooo

1
o=

Q
M3

Med fotstrombrytare (pa/av) kan utrustningen aktiveras enligt forinstillda varden for varvtal och spray. Genom att ta foten bort
fran fotstrombrytaren kommer motorn, handstycke och sprayen sténgas av.

Om en fotpedal ar ansluten kan den variabla hastighetskontrollen lata dig ga steglést och mycket kansligt upp till det maximala
varvtalet du valt.

Det forinstillda varvtalet med A @ och ¥ @ fungerar som forval fér maximalt varvtal.

Darfor ar styrningen med fotpedalen begransad upp till det varvtal som visas pa displayen@ , annars valjer du det maximala

varvtalet med knapp A @ for att kunna anvanda hela hastighetsomradet med fotkontrollen.

Genom att ta bort foten fran pedalen kommer motorn, handstycket och sprayen att stdngas av.

Sa lange en fotstrombrytare eller pedal dr ansluten har knappen [» @ (Stand-By) ingen funktion.

A Overskrid aldrig den maximala hastighet som borrtillverkaren tillgter!

—=— 14
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10 Underhall och vard

10.1 Rengdring och desinfektion
10.2 Rengéring av chuck

10.3 Byte av sdkring

Vi rekommenderar att du kontaktar BOFA Felltex pa reparation eller underhdll.

10.1 Rengdring och desinfektion

Ta alltid ur ndtkabeln innan du rengér enheten!

Anvdnd inte en desinfektionsspray for rengéring. Fukt kan trénga in i
enheten och orsaka skador pad interna delar (lager in handstycket och pa
elektroniken i styrenheten).

Anvdnd endast de rekommenderade rengdéringsmedlen i kombination
med en mjuk trasa for avtorkning: Nér du anvénder
regdringsprodukterna, uppmérksamma alltid tillverkarens instruktioner.

> B P

10.1.1 Manuell desinfektion — utsida
We Vi rekommenderar féljande produkter med hdnsyn till materialkompabilitet.

= DAX Ytdesinfektion PLUS (artikel 5904 och 5905)
* Huvud och Fotduk fran BOFA for att torka rent med (artikel 319)

10.1.2 Manuell desinfektion —insida

Det ar inte lampligt att gora rent enheten pa insidan.

10.1.3 Styrenheten desinfektion — In och utsida
Maskinell decinfektion &r inte lampligt varken pa in eller utsida.
10.1.4 Rengoring av spruthandstycket

Pa spruthandstycket behovs endast rengéring av chuckmekanismen!

Handstycket bor rengbras minst en gang omdagen( beroende pa anvandning). Torka motorhdéljet och slanguppsattningen med
lamplig desinfektion. Rengdr omradet for sprutmunstycket med en liten borste utan anvanda nagra vatskor.

= ®
/Mc/am B %ms
LEDMC



Handstycket fdr inte demonteras! Demontering av handstycket far endast géras av BOFA Felltex
utbildade personal.

Kontakta alltid BOFA Felltex AB for teknisk hjdlp, underhdll eller reparationer pa handstycket!

Se alltid till att ingen vétska av ndgot slag trdnger in i handstycket! Dréink aldrig handstycket | vatten
eller ndgon annan typ av vdtska. Risk for elstét!

> P>

10.1.5 Rengoring och desinfektion av ytan pa kontrollen

Rengdr enheten med en mjuk fuktig trasa. Efter reng6ring av enheten, torka den torr med en mjuk trasa.

10.2 Rengoring av chuck

A Fér att rengdra chucken, se till att enheten dr avsténgd med huvudstrombrytaren @

Om skrap har samlats inne | chucken och darmed inte tillater ett sakert faste for arbetsverktyget, eller om du marker att borrarna
kan sattas in helt i chucken, bor chucken rengéras enligt féljande instruktioner:

Handstycket levereras med en speciell borr for rengéring av chuckmekanismen..

Satt forsiktigt in borren i chucken med du vrider den medurs med fingrarna och dra sedan
forsiktigt ur den. Denna metod sdkerstéller att det ackumulerade skrapet som har kommit
in i chucken tas bort noggrant utan att skada chucken. Upprepa detta flera ganger.

10.3 Byte av sakring

A Koppla bort enheten genom att ta ut nétkabeln innan du byter sékring!

Enhetssadkringen finns pa baksidan av enheten @ Skruva ut sdkringshallaren med en lamplig skruvmejsel och byt sdkringen mot :
Fin sakring T 0.8A (115V version: T 1.6A).
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11 Underhall / Service

Vid reparationsansprak, vdnligen kontakta BOFA Felltex.

Rengdr enheten innan du skickar den fér reparation. Se till att vettenbehdllaren dr helt tom och torr.
Annars kan detta leda till betydandeskador pG enheten under transport.

12 Avfallshantering

Innan du kastar enheten bor enheten rengoras noggrant for att skydda manniskor, miljon och materiel.

Nar du kastar enheten maste de relevanta lagliga féreskrifterna féljas. Enligt diektiv 2012/19/EU, far
alla elektriska enheter som levereras efter den 13 augusti 2005 inte kastas som hushallsavfall .

Enheter dr avsedda for professionell anvandning och ingar | féretag till foretagssektorn.

f} Deponeringsféreskrifterna for enskilda EU-Idnder kan vara olika. Kontakta din leverantér om det
behdvs..

12.1.1 Enhetsavfall
Enheten bor kasseras som elektriskt skrot och hor inte hemma | hushallsavfallet.
12.1.2 Forpackning

Forpackningsmaterialen valjs for att uppfylla miljo- och avfallsteknologi och &r atervinningsbar.

A Observera landspecifika skillnader.

13 Garanti

Garantin géller i 12 manader fran inképsdatumet da den forsta kunden forvarvade enheten. Inkdpsdatumet maste bevisas med
ett inkdpsbevis.

Normalt slitage, som t.ex. pa kullager, kolborstar, chuck, tatningar osv., ar undantaget. Inom ramen fér garantin kommer den
felaktiga enheten att repareras utan kostnad eller ersattas enligt var bedomning, inom Tyskland. Férutsattningen ar att varan

skickas fraktfritt till oss med de angivna dokumenten. Klagomal i utlandska lander maste riktas till foretradare inom dessa lander.

Garantin upphor om det konstateras att skadan orsakades av felaktig eller felaktig installation eller hantering, att anvisningarna
for anvandning inte foljts, externa paverkansfaktorer eller pa grund av obehérig reparation eller dndring.

Garantin begransas till reparation eller ersattning av enheten.

Ytterligare ansvar (sarskilt forlust av vinst eller férsaljning) utesluts. Om det visar sig att felet inte omfattas av garantin eller
garantiperioden har gatt ut maste kunden bara kostnaderna for verifiering och reparationer.
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14 Tekniska data

Spanning:
Effektforbrukning:
Handstycke motor:

Enhetens dimensioner:
Handstyckets dimensioner:

230V /50 Hz (115V / 60 Hz alternativ)
max. 110 Watt
max. 80 Watt / 24 V / 40.000 varv/min / Borstlés DC Motor

(BxHxT)265x135x 180 mm
L=118mm, D=17-27 -31mm

Vikt: ca. 3,0 kg (Totalt)

Kapacitet for vattentank: ca. 410 ml.

Sakring: T 0.8A (115V-Version: T 1.6A)
Skyddsklass: 2 @

15 Manufacturer information

unitronic

Elektronische Steuergerate GmbH

Unitronic Elektronische Steuergerate GmbH

Steubenstraflle 3

D 75249 Kieselbronn

Tel: +49723195895 0
Fax: +49 72319589595
Mail:  info@unitronic.net
WWW.unitronic.net
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Saljes | Sverige av:

BOEA

Felltex

BOFA Felltex AB
Borgardesvagen 27

S-790 23 Svardsjo
Tel: 08-31 43 00
E-post: info@bofa.se
www.bofa.se
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